NEAREST AIRPORTS

Labacolla Airport in Santiago de Compostela (A Coruna), 20 kms away from shooting field.
Alvedro Airport in A Coruna, 6 | kms away from shooting field.
Peinador Airport in Vigo (Pontevedra), 105 kms away from shooting field.

S. D. Ri0 SAR SHOOTING FIELD, WHERE ARE WE AND HOW TO ARRIVE

Sociedad Deportiva Rio Sar.
Vilouchada - Chaian. | 5684 Trazo (A Coruna)

Phone: 0034981 198587 - Fax: 0034 981 56 60 55
www.riosar.com / presidente @riosar.com | secretario@riosar.com

Real Federacion Espanola de Caza.

C/ Francos Rodriguez, 70 - 2°. 28039 Madrid
Phone:003491 311 1411 -Fax:00349] 45066 08
www.fecaza.com [ competiciones@fecaza.com

Federacion Galega de Caza.

Estadio Multiusos San Lazaro, Puerta | 2.
15890 Santiago de Compostela. A Corufa

Phone: 0034981 5627 77 - Fax: 00 34 981 5627 79
www.federaciongalegadecaza.com
federacion(@federaciongalegadecaza.com
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TRAINING SESSIONS

Official training sessions will take place July 28th, 29th and 30th, from 10.00 h. to 21.00 h.
On July Ist, until 19.00 h.
Training session price: 7 €

Along the year, Rio Sar facilities provide fully automated Sporting open fields for
training and practice purposes.

Timetable: Tuesdays to Fridays from 15.30 h.to 21.00 h.
Saturdays, Sundays and holidays from 11.00 h. to 13.30 h. and from 15.30 h.

to21.00h.
JURY APPOINTMENT
July, 1st2010.

OFFICIAL COMPETITORS RECEPTION AND NUMBER DISTRIBUTION
July, Ist2010at 20.30 h, shooting. “Vino Gallego” invitation.

COMPETITION

July, 2nd from 9.00 h. 100 targets.

July, 3rd from 9.00 h. 75 targets

July, 4th from 10.00 h. 25. Play-offs at Rio Sar.

Championship will take place at two different enclaves, one in Rio Sar shooting field
itself and the other one |0Kms away in the quarry “Pedra Facha”. The organization will
provide means of transport of its own for competitors and companions, as well as the
possibility to use your own vehicle.

CLOSING CEREMONY

July, 4th, at the Sociedad Deportiva Rio Sar shooting field, at the end of the
championship.

SQUAD AND NUMBER DRAW

Beimplemented before the start of the competition by those responsible for the
R.FE.C.

COMPETITION DIRECTOR

VICENTE ESTELLES PEREZ
Sporting and Compak Sporting Representative of the Real Federacion Espanola de
Cazaand International Referee

PARALLEL ACTIVITIES

Organization of the XXXVI Sporting Grand Prix of Spain will try to propose
competitors relatives and companions, referees and federation responsibles a
series of parallel activities to the competition in order to meet and enjoy Galicia.
Camino de Santiago (Way of St. James) and Rias Baixas (Southern Galicia Rias)
trips, Santiago de Compostela guided tours and transport services to Aquapark,

among others. Furtherinformation on this matter will be available at the shooting
field.

ACCOMMODATION

Sociedad Deportiva Rio Sar Shooting Field islocated in Trazo, | 4kms away from
Santiago de Compostela. Being Santiago the nearest location with enough

accommodation and guarantee, we decided to leave the accommodation
management in hands of a travel agency, in order to make this task easier for both
organization and competitors and their companions. 2010 is a year of celebration,
being the year of Xacobeo in Santiago de Compostela, and finding medium level
accommodation can be difficult if booking isn't made with enough time
beforehand.

TRAVEL AGENCY

ZAFIROTOURS, S.A.

C/ General Pardinas, 8 Bajo

15701 Santiago de Compostela (A Coruna)
Phone: 981 56 2952

Fax: 9815601 05
santiagocompostela@zafirotours.es
www.santiagocompostela.zafirotours.es

Contact: BASILIO VAZQUEZ ILLODO



